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e Listening to audio at excessively high volumes may cause
permanent hearing loss. Use the lowest possible volume whenever
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feasible. Prolonged exposure to high sound pressure levels can result
in noise-induced permanent hearing loss (NIHL). For extended
exposure to high SPL, follow the guidelines established by the U.S.
Occupational Safety and Health Administration (OSHA) to prevent
hearing impairment.Avoid unnecessary exposure to high volumes, as it
may cause damage.
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90 dB SPL 8 hours/8/\fy
95 dB SPL 4 hours/4/)\Bf
100 dB SPL 2 hours/2/)\f%
105 dB SPL 1 hours/1T/)\BY
. 110 dB SPL 30 minutes/30%
BOYA HP3 User Guide/BOYA HP3 FIF#57 0d8 s minutes/ 3055
115 dB SPL 15 minutes/15% 4
Welcome to the BOYA HP3 studio monitoring headphones. As a
professional-grade studio monitor, it features a precision—tuned i i ;
120 dB SPL Avoid if possible, as it may cause damage.

frequency response and a 50mm large—driver unit, delivering rich bass,
clear midrange, and extended high frequencies. The lightweight padded
headband paired with BOYA’s durable construction offers a superior
listening experience. Ideal for various content creation scenarios, it suits
music production, mixing and audio editing, podcasting, streaming, and
field recording.
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Safety Instructions/Z £ 58

“Warning” and “Caution” labels are used to indicate the level of risk and
the potential consequences that may result from improper use.
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Warning: Failure to follow these instructions may

result in serious personal injury or fatal accidents.
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Caution: Failure to follow these instructions may

result in minor injury or property damage.
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Caution//Juiy

¢ Do not disassemble or modify the device, as this may cause malfunc—
tions.
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* Avoid excessive force or pulling the cables, which can result in cable

damage.
S 30l RERHAas, B[NSInirg s

@

(D Headband cushion/sk i

@ FitLok locking tab (Twist to lock and unlock headband size adjust-
ment)/S{ERIN (RAIATLHFRT)

@ Ergonomic earcup shape/ AR T#EZ

@ cable /%45

Getting Started/FFHA{EF

Cable Plug Identification /Z4idLiR5!

The HP3 headphones support two types of connectors. Insert the
gold—plated threaded 3.5mm/6.35mm plug into the audio source. If you
encounter intermittent audio or popping sounds, check if the cable is
properly connected.
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e Keep the product dry and avoid exposure to extreme temperatures and
humidity.

Warnings/2&

o |f water or other foreign objects enter the device, it may lead to fire or
electric shock hazards.
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¢ Do not attempt to modify this product. Such actions can cause
personal injury and/or product failure.
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» This device can generate sound pressure levels (SPL) exceeding 85
dB. Check the maximum allowable continuous noise exposure limits in
accordance with the occupational health and safety regulations of your
country.




Connecting the Headphones to Your Device/ Bl IEEFIRAIR S

The included cable comes with a standard 3.5mm plug. It also includes a
3.5mm to 6.35mm adapter, which securely screws into the cable end via
the gold—plated threads for connecting to professional audio equipment
such as mixers and audio interfaces.
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Note:The BOYA HP3 is a low—impedance, high-sensitivity headphone,

English

BOYA HP3 is a professional-grade studio monitor, which features a
precision—tuned frequency response and a 50mm large—driver unit,
delivering rich bass, clear midrange, and extended high frequencies. The
lightweight padded headband paired with BOYA’s durable construction
offers a superior listening experience.
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Espaiiol

BOYA HP3 es un monitor de estudio de nivel profesional, con una
respuesta de frecuencia ajustada con precision y una unidad de
transductor grande de 50 mm, que ofrece graves ricos, medios claros y
agudos extendidos. La diadema acolchada ligera, combinada con la
construccion duradera de BOYA, brinda una experiencia de escucha
superior.

Deutsch
BOYA HPS ist ein professioneller Studiomonitor, der Uber eine prazise

meaning it is compatible with nearly all devices. However, this also

means that excessive signals may be generated even when the amplifier
volume is set low. Therefore, before plugging in the headphones, set the
amplifier volume to zero and then gradually adjust it to the desired level.
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Maintenance & Care/{®55 4P

Gently wipe the headphones with a soft cloth dampened with a small
amount of water and neutral detergent. Do not use solvent-based
cleaners, as they may damage the headphone components.
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abgestimmte Frequenzantwort und eine 50mm GroBmembraneinheit
verflgt, die satte Basse, klare Mitten und erweiterte Hohen liefert. Der
leichte, gepolsterte Kopfthdrer in Kombination mit der robusten Konstruk—
tion von BOYA bietet ein Uberragendes Horerlebnis.

Francais

BOYA HP3 est un moniteur de studio de qualité professionnelle, équipé
avec d’une réponse de fréquence réglée avec précision et une unité de
transducteur large 50mm, qui fourni les basses profondes, les médiums
clairs et les aigus étendus. Le serre-téte léger rembourré, associé a la
construction durable de BOYA, fournit une expérience d’écoute
supérieure.

Italiano

BOYA HP3 & un monitor da studio di livello professionale, che caratteriz—
za una risposta in frequenza calibrata con precisione e un'unita driver di
grandi dimensioni da 50 mm, offrendo bassi ricchi, medi chiari e alte
frequenze estese. La fascia imbottita leggera abbinata alla struttura
resistente di BOYA offre un'esperienza di ascolto superiore.
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Driver JEENETT 50 mm
TR Pycckui
Sensitivity REUE 100 dB=3 dB BOYA HP3 — 370 npodeccronanbHble CTyANiAHbIE MOHUTOPHbIE
Impedance [ 320 HaYLWHVKN C TOYHO KaMbpOoBaHHOW aMMaUTyAHO—4aCTOTHOM

Frequency Response $HiZ&i[iz 20 Hz ~ 20 kHz

Output Connection k2 EY 3.5 mm / 6.35 mm

Cord &1 3m
Maximum Input Power SR KEIAINER 1200 mW
Rating Power FiEINER 300 mwW
Weight E5 264 g
IERE -10C ~ 60C
ERE -20C ~ 55T

In the box / B13&%

XapaKTEPUCTUKOM 1 50-MUNAMMETPOBBIMY AUHAMUNYECKMM
n3nyyatenamun. Mogenb o6ecrneuvBaeT MOLLHbIN 6ac, AeTaM3VPOBaHHbIE
CpefHWe YacToTbl M PACLIMPEHHBIN BbICOKOYACTOTHbIV AMaNa3oH.
O6neryeHHas orofioBHas ayra ¢ aMmbyLtopaMn B COYETAHUN C HAAEKHOWM
KOHCTpYKUMein BOYA cospaeT npemuanbHbivi ayanoonbiT.

HP3 Headphones (with 3m audio cable) x 1
3.5mm to 6.35mm gold-plated adapter x 1

HP3E# (&3mEFshiLk) x1
3.5mmi£6.35mmEE S5 L x 1

Scan the QR Code to
Access the Complete User Manual
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